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Kalakam - 1. Aial (Garment/cloth) Twice-born Brahmins after bathing, dressed in their wet clothes drying on their bodies, worshipped Lord Murukan the Red Lord, with their hands raised over their heads in prayer (Mum, 182-185). The cloak worn by the hero, torn at the edges when he embraced the hetaerae during their tunankai dance, betrayed to the heroine his extramarital relationship (Kali.73:16,17),
2.  Nilanirapputavai (Blue-coloured cloth)
In order to slow down the fast-moving elephants, the mahouts strewed on blue-coloured cloths spread on the ground, sharp nails that would pierce the elephant's feet (Matu.597,598).
3.  Kataram (Burma)
In the prosperous emporium in Pukar city, consumer's commodities from Burma were heaped
up   (Fat.183,191,192).
4.  Kaiccaratii (glove)
The heroine's collyrium-fed eyes shed tears as the hero put on his gloves and began to select his arrows (preparatory to his journey (Kali.
7:9-12).
KaSaram - Muttumdlal (Chaplet of pearls) Kantirakkopperunarkkilli   gave   to   Vauparanar who met him in the forests the radiant chaplets of pearls adorning his   chest,    along   with    the bracelets on his forearms, (Puram.150:20,21).
Kaliyar - Vannar (Washermen) The wilderness was covered by saline    soil after washermen had taken away for   their    use     the fuller's   earth from the topsoil •( Akam .89:7-9,17).
Kalor - Parikkorkarar (Mahouts     with      elephant goads)
The pregnant female monkey seized and ate the balls of rice cooked with ghee intended for elephants, when the mahouts were careless and negligent (Peru.393 -395).
Kalanipi - Kalan (Mushroom) In the moist dirt in the dilapidated kitchen, had
sprouted mush-rooms (Ciru.132-134).
KIlai - Ikiiyon (Youth)
Stars in the sky and rain drops would be less in number than the tuskers slain by the spear of the warlike youth capable of destroying in battle his angry foes (Puram.302:s-n). The heroine crossed the parched forest of burnt bamboos, escorted by the youth strong as a tusker (Akam.55:4-6), The heroine eloped with the youthful hero full of courage, who was unafraid of the bandits adept at shooting arrows (Akam,321:12, is). The heroine, leaving her own people, went away with a youth armed with a bright long spear, across the desert tract (Kuru.378:3-5). A certain mother grieved and said: "My only daughter went away yesterday across the hilly tract, with a brave youth armed with a long spear powerful in battle** (Nar.i84:i-3). The heroine requested travellers she met on the way to inform her mother that, her daughter escorted by the fierce-eyed youth on a chariot had traversed many difficult tracks, leaving behind dangerous hills, haunted by tigers (Aink.385). Travellers replying to the question of the foster-mother said that they had seen her daughter in the desert-track in the company of a sturdy youth with a strong bow (Aink.390:3,4). The kinsfolk of the heroine fought with the youthful hero armed with weapons, who eloped with the heroine with beautiful long eyes (Pari.i 1:46-48). 2. Enitu (Bull)
The spurge plant had a stem resembling the mature horns of a bull ploughing the ground
(Puram.322:1,2).
KIrru - Vali (Wind)
Kulamurrattut Tuticiya Killivalavan had a prowess in war, fierce as the wind conjoined with the fire (Puram.4) :i6-]8). PSntiyan Netunceliyan defeated the great kings and their feudal chiefs, at TalaiySlankariam, driving fast as the wind, his stout chariot drawn by galloping horses (Matu.51-56). The ship battered badly by the winds in all the four directions, was caught in the whirlpool in which it was spun about like a